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Ova masina je namenjena za upotrebu od strane
vlasnika ku¢a. Ona je prvobitno projektovana za
uklanjanje snega sa poplo¢anih povrSina, kao Sto su
prilazi i trotoari i za druge povrSine za saobraéaj na
rezidencijalnim ili komercijalnim povrSinama. Ona nije
projektovana za uklanjanje nekih drugih materijala
osim snega. Koridéenje ovog proizvoda za namene
za koje nije predviden moze da bude opasno po vas i
za posmatrace.

Pazljivo procitajte ove informacije da biste naudili kako
da pravilno koristite i odrzavate svoj proizvod i kako

da izbegnete povrede i oStecenje proizvoda. Pravilno i
bezbedno rukovanje proizvodom je vasa odgovornost.

Posetite www.Toro.com za materijale u vezi sa
bezbednos¢u i za obuku za koris¢enje proizvoda,
za informacije o dodatnoj opremi, za pomo¢ u
pronalazenju prodavca ili da biste registrovali svoj
proizvod.

Kad god vam je potreban servis, originalni Toro
delovi ili dodatne informacije, obratite se ovla§¢enom
serviseru ili korisni¢koj sluzbi kompanije Toro i
pripremite broj modela i serijski broj masine. Cnuka

1 pokazuje lokaciju broja modela i serijskog broja na
masini. Zapisite brojeve u za to predvidenom prostoru.

BaxHo: Mozete da mobilnim uredajem skenirate
QR koéd na nalepnici sa serijskim brojem (ako je
deo opreme) kako biste pristupili informacijama
o garanciji, delovima i drugim informacijama o
proizvodu.
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Cnuka 1

1. Lokacija sa brojem modela i serijskim brojem

© 2021—The Toro® Company
8111 Lyndale Avenue South

Bloomington, MN 55420 ceLs

PervctposaHo y www.Toro.com.

Bpoj mogena

Cepujcku 6poj

Ovo uputstvo otkriva potencijalne opasnosti i sadrzi
bezbednosne poruke koje su oznacene simbolom za
bezbednosno upozorenje(Cnuka 2), koji oznaCava
opasnost koja moze dovesti do ozbiljne povrede ili
smrti ako ne postujete preporu¢ene mere opreza.

A

9000502
Cnuka 2

Simbol za bezbednosno upozorenje

Ovaj prirucnik koristi 2 reci za isticanje informacija.
»Vazno“ skre¢e paznju na posebne mehanicke
informacije, a ,,Napomena“ naglasava da su opste
informacije vredne posebne paznje.

Ovaj proizvod je u skladu sa svim relevantnim
evropskim direktivama; za viSe detalja pogledajte
odvojenu lzjavu o uskladenosti specificnu za dati
proizvod.

BaxxHo: Ako koristite ovu masinu na nadmorskoj
visini iznad 1500 m u nekom kontinuiranom
periodu, proverite da li je ugradena oprema za
velike nadmorske visine (High Altitude Kit) kako
bi motor zadovoljio propise CARB/EPA za emisiju
Stetnih gasova. Oprema za velike nadmorske
visine poveéava uéinak motora sprec¢avajuci
zaprljanje svedice, tezak start i povec¢anu emisiju
Stetnih gasova. Kada ugradite ovu opremu,
prikacite oznaku za veliku nadmorsku visinu
pored nalepnice sa serijskim brojem na masini.
Kontaktirajte ovla§éenog Toro servisera kako biste
dobili adekvatnu opremu za veliku nadmorsku
visinu i nalepnicu za veliku nadmorsku visinu za
vasu masinu. Kako biste pronasli prodavca koji
je za vas odgovarajuci, posetite nasu internet
stranicu na www.Toro.com ili kontaktirajte nase
odeljenje za brigu o klijentima na broj(eve)
navedene u Izjavi o garanciji kontrole stetnih
gasova. Uklonite opremu sa motora i vratite motor
na njegovu prvobitnu fabri¢ku konfiguraciju kada
OpwurnHanna ynytcrea (EH ||

4 = 8 *

Cea npaea 3agpXaHa x 3 17

=

5 5



radite sa motorom na nadmorskoj visini ispod
1500 m. Na manjim nadmorskim visinama nemojte
raditi sa motorom koji je prepravljen za upotrebu
na velikoj nadmorskoj visini.

Ako niste sigurni da li je vasa masina prepravljena
za upotrebu na velikoj nadmorskoj visini,
pogledajte sledeé¢u nalepnicu (Cnuka 3).

1279363

NOTE: THE ENGINE ON THIS PRODUCT HAS BEEN
MODIFIED FOR USE AT ABOVE 5,000 FEET ELEVATION.
IF USING BELOW 5,000 FEET, IT MUST BE REVISED
BACK TO ORIGINAL SPECIFICATIONS.

decal127-9363

Cnuka 3
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Bbe3benoHocCT

Ova masina je projektovana u skladu sa
specifikacijama iz EN ISO 8437.

Opsta bezbednost

Ovaj proizvod je u stanju da amputira Sake i stopala
i da baca predmete. Uvek pratite sva bezbednosna
uputstva kako biste izbegli ozbiljne telesne povrede.

* Treba da procitate i shvatite sadrZzaj ovog Uputstva
za operatera pre nego 3to pokrenete motor.
Proverite da li svako ko koristi ovaj proizvod zna
kako da ga koristi, zna kako da brzo zaustavi
motor i da razume upozorenja.

* Zaustavite motor uvek kada napustate radnu
poziciju iz bilo kog razloga.

* Nemoijte priblizavati Sake ili stopala pokretnim
delovima na masini.

* Nemoijte raditi sa masSinom bez kompletne zastite i
drugih bezbednosnih zastitnih uredaja na mestu
i uradu.

* Drzite se podalje od svih otvora za praznjenje.
DrZite podalje posmatrace, narocito malu decu od
podrucja rada.

* Nemoijte nikada dozvoliti deci da koriste masinu.




Be30eaHOCHe HanenHu1ue U HanenHuue ca MHCTPyKLUMjama

120-9805
decal120-9805

120-9805
Ubacite kljuc.
Pritisnite dugme 3 puta kako biste napunili sistem uljem.
Aktivirajte priguSivac.
Povucite sajlu za pokretanje.

ok wbn =

Kada se motor pokrene i po€ne da radi, vratite prigusivac.

121-6817

decal121-6817

121-6817

1. Opasnost od posekotina/odsecanja Sake ili stopala, od
lopatica i spirala — drzite posmatrace podalje.

Bezbednosne nalepnice i uputstva su lako vidljivi operateru i nalaze se u blizini svake zone sa
potencijalnom opasno3¢u. Zamenite svaku nalepnicu koja je oStec¢ena ili nedostaje.

decal121-6847

121-6847

1. Opasnost od posekotina/odsecanja prstiju ili Sake, od
lopatice — ne stavljajte ruku u bacac; zaustavite motor pre
koriS¢enja alata za Cis¢enje bacaca.

decal125-1102

125-1102
1. Motor — zaustavljen 3. Upravlja¢ za promenu
brzine
2. Polako 4. Brzo




136-7825

decal136-7825

ruku u bacac; zaustavite motor pre koriSéenja alata za
CiScenje bacaca.

136-7825
1. Gorivo 2. Zatvaranje dovoda goriva
decal138-0652
138-0652
Narudzbina deo br. 137-6208
1. Brzo 3. Polako
2. Brzina unapred 4. Brzina unazad
decal137-6249
137-6249
1. Stisnite polugu da biste aktivirali vuéni pogon. 4. Posecanje/odsecanje prstiju ili Sake, od lopatice — drzite se
podalje od pokretnih delova; neka sva zastita i Stitovi budu na
mestu; uklonite klju€ iz prekidaCa za paljenje pre servisiranja
masine.
2. Upozorenje — procitajte Uputstvo za operatera. 5. Opasnost od bacanja predmeta — drzite podalje posmatrace.
3. Posecanje/odsecanije prstiju ili Sake, od lopatice — ne stavljajte 6. Stisnite polugu da biste aktivirali lopatice.




NMopewaBaHwe

1

Rasklapanje gornje rucke

[denoBu HUcy noTpebHU

NMocTynak

3333333

2

Montaza veze za upravljanje vuéom

[denoBun HUCY NoTpebHwU

MNMocTynak

2x
L
2x 1x




3

Montaza Sipke za upravljanje bacaem

OenoBu HUCY NOTPeGHM

MocTynak

A

9252615

Montaza alata za €is¢enje snega

HenoBun HUCY NOTPE6HM

NMocTynak

9256722




S

Provera nivoa ulja u motoru

DdenoBu HUCY NOTPeOGHN

MNMocTynak

HanomeHa: Vasa masina se isporucuje sa uljem u
kucistu motora. Pre pokretanja motora, proverite nivo
ulja i dodajte ulje ako je potrebno.

Pogledajte Provera nivoa ulja u motoru (ctpaHna 18).

6

Provera i podesavanje
pritiska u pneumaticima.

HenoBu HUcy NoTpeGHU

NMocTynak

V. ©

116-137 kPa
(17-20 psi)

9257835

7

Provera kliza€a i strugaca

[denoBun HUCY NOTPeOGHN

MNMocTtynak

Pogledajte Provera i pode8avanje kliza€a i strugaca
(cTpaHa 19).

8

Provera rada vuénog
pogona

HdenoBu HUCY NOTpPeGHU

MNMocTynak

A NAXHA

Ako vuéni pogon nije pravilno podesen,
masina se moze kretati u smeru suprotnom
od zeljenog, Sto moze dovesti do povrede i/ili
materijalne Stete.

Pazljivo proverite vuéni pogon i podesite ga
pravilno, ukoliko je to neophodno.

1. Pokrenite motor; pogledajte Pokretanje motora
(ctpana 10).

2. Pomerite menjac u polozaj R1; pogledajte
Rukovanje sa menjadem (ctpaHa 13).

3. Stisnite levu (vuénu) polugu do drdke (Cnuka 9).

P
<

Cnuka 9

9322974

Masina bi trebalo da se pomeri unazad. Ako se
masina ne pomeri ili se pomeri unapred, uradite
sledece:

A. Pustite vu€nu polugu i zaustavite motor.
B. Raskacite rukavac od poluge menjaca.

C. Okrenite rukavac nadole (u smeru kazaljke)
na 3ipki za kontrolu brzine.

D. PoveZite rukavac sa polugom menjaca.
4. Pustite vuénu polugu.

5. Pomerite menjac u polozaj 1; pogledajte
Rukovanje sa menjatem (ctpaHa 13).




6. Stisnite levu (vuénu) polugu do drske (Cnuka 9).

Masina bi trebalo da se pomeri unapred. Ako se
masina ne pomeri ili se pomeri unazad, uradite

sledece:

A. Pustite vuénu polugu i zaustavite motor.

B. Raskacite rukavac od poluge menjaca.

C. Okrenite rukavac nagore (suprotno smeru
kazaljke) na Sipki za kontrolu brzine.

D. Povezite rukavac sa polugom menjaca.

7. Ako ste radili neka podeSavanja, ponavljajte
ovu proceduru dok vise ne budu potrebna
podeSavanja.

BaxHo: Ako se masina pokrece kada je
vuéna poluga u otpustenom polozaju, proverite
vuénu sajlu; pogledajte Provera i podeSavanje
vuéne sajle (ctpana 19) ili odvezite masinu do
ovlaséenog servisera radi servisiranja.

lMpernep npounsBoaa
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Cnuka 10
Drska (2) 10.
Poluga spirale/lopatice 11.
Poluga menjaca 12.
Quick Stick® kontrola 13.
izbacivaCa
Vuéna poluga 14.
Poklopac rezervoara za  15.
gorivo
Crevo za punjenje 16.
uliem/merac ulja
Usmerivag bacaca 17.

Izbacivac

9296299

Strugac
Spirala
Kliza¢ (2)
Svetlo

Dugme za elektrostart
Prikljucak za elektrostrat

Poteznik

Alat za €iS¢enje snega




G016500
9016500

Cnuka 11
1. Dugme za punjenje 5. Prigusnica
sistema uljem
Prekidac¢ za paljenje 6. Cep za drenazu ulja
Prigusivac 7. Poteznik

4. Nepovratni ventil za gorivo

G004217

9004217

Cnuka 12

1. Alat za ¢iS¢enje snega (prikaen na rucku)

Cneuudmkaumje

Model Tezina Duzina Sirina Visina

124,7 kg 160 cm 74 cm 114 cm

38850

Dodatna opremal/Prikljucci

Radi poboljSanja i proSirenja mogucnosti masine, za
koriS¢enje uz nju je dostupan izbor dodatne opreme i
priklju€aka koje je odobrila kompanija Toro. Za listu
odobrene dodatne opreme i prikljuéaka obratite se
ovlas¢enom serviseru ili ovla8¢enom distributeru
kompanije Toro ili posetite www.Toro.com.

Da biste obezbedili optimalne performanse i
produzetak bezbednosne sertifikacije masine, koristite
samo originalne zamenske delove i dodatnu opremu
kompanije Toro. Zamenski delovi i dodatna oprema
drugih proizvodaca moze biti opasna i njihovo
koriséenje moze da ponisti garanciju za proizvod.

Pan

HanomeHa: Utvrdite levu i desnu stranu masine iz
uobiajenog polozaja operatera.

llpe pada

Bezbednost pre rada

Opsta bezbednost

* Samo za modele sa elektropokretanjem:
Koristite produzni kabl i utiCnice kako je navedeno
u uputstvu. Proverite elektriéni kabl pre nego sto
ga ukljucite u struju. Ako je kabl oste¢en, zamenite
ga. IskljuCite napojni kabl uvek kada ne pokrecete
masinu.

* Nosite odgovarajuéu odecu, ukljuCujuci zastitu
za oCi; dugaCke pantalone; izdrzljivu neklizajucu
obucu; i zastitu za uSi. VeZite dugu kosu,
obezbedite Siroku odecu i nemojte nositi viseci
nakit.

* Detaljno pregledajte povrsinu na kojoj éete koristiti
masinu i uklonite sve otirace, sanke, table, zice i
druge strane predmete.

* Ako su §tit, sigurnosni uredaj ili nalepnica osteceni,
necitki, ili ih nema, popravite ih ili zamenite pre
poCetka rada. Takode, zategnite sve olabavljene
pri¢vrscivace.

* Podesite visinu kucista kolektora za Cid¢enje
povrSina od $ljunka ili drobljenog kamena.

Bezbednost goriva

Gorivo je veoma zapaljivo i eksplozivno. Vatra ili
eksplozija od goriva moZe opeci vas i druge.

» Kako biste sprecili da staticko praznjenje zapali
gorivo, stavite kanticu i/ili masinu na zemlju pre
punjenja, ne u vozilo ili na neki predmet.

* Napunite rezervoar sa gorivom napolju kada je
motor hladan. Bezbedno vratite Cep od goriva i
obriSite prosuto gorivo.

* Nemoijte rukovati gorivom kada pusite cigaretu ili u
blizini otvorenog plamena ili varnica.

+ Cuvaijte gorivo u kantici za gorivo koja je odobrena,
van domasaja dece.

* Kada je gorivo u rezervoaru, nagnite masinu samo
onako kako je navedeno u uputstvima.

* Ako prospete gorivo na odeéu, odmah promenite
odecu.




Punjenje rezervoara za
gorivo

Vrsta Bezolovni benzin

Minimalni oktanski broj 87 (SAD) ili 91 (istrazivacki

oktanski broj; izvan SAD)

Etanol Ne vise od 10% zapremine
Metanol Ne sadrzi

MTBE (metil tercijarni butil Manje od 15% zapremine
etar)

Ulje Ne dodavati u gorivo

Koristite samo Cisto, sveze (ne starije od 30 dana)
gorivo od proverenog prodavca.

Rezervoar za gorivo punite kao sto je prikazano na
Cnivka 13; nemojte puniti preko donjeg dela vrata
rezervoara za gorivo.

9216203

Cnuka 13

BaxHo: Za najbolje rezultate, kupite samo
onu koli€inu goriva koju ocekujete da cete
koristiti za 30 dana. U suprotnom, dodaijte
stabilizator/regenerator goriva prema uputstvu
proizvodaca stabilizatora/regeneratora goriva.

Tokom paoa

Bezbednost za vreme rada
Opsta bezbednost

Zaustavite motor pre nego §to pocnete sa
otpusavanjem masine i uvek koristite neki Stap
ili alat za ¢iS¢enje snega (ako je predviden).

* Budite iza ruéki i podalje od otvora za praznjenje
dok rukujete masinom. Drzite podalje lice,

Pokretanje motora

Elektri€éno pokretanje

Sake, stopala i ostale delove tela ili odeé¢e od
pokretnih ili rotiraju¢ih delova.

Nikada nemojte usmeravati praZznjenje prema
osobama ili povrSinama gde moZe da se javi
materijalna Steta.

Usredsredite svu paznju dok upravljate masinom.
Nemojte se ukljucivati ni u kakvu drugu aktivnost
koja dovodi do odvlaenja paznje; u suprotnom
moze doci do povrede ili materijalne Stete.

Pazite da se ne okliznete ili padnete, narocito kada
upravljate masinom unazad.

Uvek proverite gde stajete i drzite rucke &vrsto.
Hodajte; nikada nemojte tréati.

Budite narocito pazljivi prilikom upravljanja
masinom na nagibima.

Nemojte rukovati masinom u uslovima loSe
vidljivosti ili bez svetla.

Gledajte iza sebe i budite pazljivi kada stojite iza
masine.
Kada se sneg ne Cisti, prekinite napajanje spirale.

Budite narocito pazljivi kada rukujete masinom
na ili kada prelazite preko prilaznih puteva, staza
ili puteva od Sljunka. Budite na oprezu zbog
skrivenih opasnosti ili saobracaja.

Nikada nemojte pokuSavati da vrsite neka
podeSavanja dok motor radi, osim ukoliko to nije
navedeno u uputstvima.

Nakon udara u neki strani predmet, zaustavite
motor, uklonite klju¢ i proverite da li ima oStecenja
na masini. Popravite sva oSte¢enja pre nego sto
pokrenete masinu.

Ako masina po¢ne neuobicajeno da vibrira,
zaustavite motor i odmah proverite uzrok.

Nemojte pokretati motor u zatvorenom prostoru;
izduvni gasovi su opasni.

Nemojte preopteretiti kapacitet masine tako Sto
Cete pokudavati prebrzo da ocistite sneg.

Stavite sva kvacila i brzine na nulti polozaj pre
pokretanja motora.

Zaustavite motor svaki put kad napustate radnu
poziciju, pre €iS¢enja ili otpuSavanja kolektora,
lopatice ili izbacivaca, kao i kada radite neke
popravke, podeSavanja ili provere.

Nikada nemojte rukovati masinom pri velikim
prenosnim brzinama na klizavim povrSinama.

HanomeHa: Da biste koristili elektrostarter (samo modeli sa elektrostartom), prvo povezite napojni kabl sa
priklju€kom, a zatim sa utiCnicom. Koristite samo produZzni kabl koji je na UL listi, preseka 1,5 mm preporucen

za upotrebu na otvorenom i koji nije duzi od 15 m.




A YNO30PEWE

Elektricni kabl se moze ostetiti, dovodeci do elektroudara ili pozara.

Pazljivo proverite elektriéni kabl pre koriSéenja masine. Ako je kabl oste¢en, nemojte ga
koristiti. Odmah zamenite ili popravite osteceni kabl. Za pomo¢ se obratite oviaséenom

serviseru.

A NAXHBA

Ako ostavite masinu prika¢enu na uti€nicu, neko moze nenamerno pokrenuti masinu i povrediti
nekoga ili napraviti materijalnu Stetu.

Iskljucite napojni kabl uvek kada ne pokrec¢ete masinu.
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Cnuka 14

9322740

11



Ruéno pokretanje

A=
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9257505
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Zaustavljanje motora

BaxxHo: Pre nego $to napustite polozaj operatera, sacekajte da se svi pokretni delovi zaustave.
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Cnuka 16

Upravljanje vucnim
pogonom

A NAXHA

Ako vuéni pogon nije pravilno podesen,
masina se moze kretati u smeru suprothom
od zeljenog, Sto moze dovesti do povrede i/ili
materijalne Stete.

Pazljivo proverite vuéni pogon i podesite ga
pravilno, ukoliko je to neophodno.

BaxHo: Ako se masina pokrece kada je
vuéna poluga u otpustenom polozaju, proverite
vuénu sajlu; pogledajte Provera i podeSavanje
vuéne sajle (ctpana 19) ili odvezite masinu do
ovlaséenog servisera radi servisiranja.

BaxxHo: Da biste upravljali vuénim pogonom,
morate da upravljate masinom sa aktiviranom
samohodnom funkcijom.

1. Kako biste aktivirali vu¢ni pogon, stisnite levu
(vuénu) polugu do dr8ke (Cnvka 17).

p
<

Cnuka 17

9322974

Rukovanje sa menjacem

Menjac¢ ima 6 brzina za napred i 2 brzine za unazad.
Da promenite brzinu, pustite vuénu polugu i pomerite
polugu menjaca u Zeljeni polozaj (Cnvka 18). Poluga
se zaustavlja u urezu za svaku odabranu brzinu.

7

9322971

Cnuka 18

Rukovanje pogonom za
spiralu/lopatice

1. Kako biste aktivirali pogon za spiralu/lopatice,
stisnite desnu (spirala/lopatice) polugu do drske

(Cnnka 19).

Cnuka 19

9322975

2. Da zaustavite vuéni pogon, pustite vuénu

polugu.

2. Da biste zaustavili vuéni pogon, pustite vu¢nu

polugu.




BaxHo: Kada aktivirate i polugu
spirale/lopatice i vuénu polugu, vuéna
poluga blokira polugu spirale/lopatice
nadole, oslobadajuéi vasu desnu ruku. Da
otpustite obe poluge, jednostavno pustite
levu (vuénu) polugu.

Ako spirala i lopatica nastave da se okreéu
kada pustite polugu za spiralu/lopaticu,
nemojte rukovati masinom. Proverite

sajlu spirale/lopatice; pogledajte Provera i
podeSavanje sajle za spiralu/lopaticu (cTpaHa
20) i izvrSite podeSavanija, ako je to neophodno.
U suprotnom, odnesite masinu u ovlaséeni
servis radi servisiranja.

A YINO3OPEE

Ako spirala i lopatica nastave da
se okre¢u kada pustite polugu za
spiralu/lopaticu, mozete ozbiljno da
povredite sebe ili druge.

Nemojte rukovati masinom. Odnesite
masinu u ovlaséeni servis radi
servisiranja.

Rukovanje sa Quick Stick®

Drzite plavu aktivacionu kapu nadole kako biste
koristili Quick Stick za pomeranje izbacivaca i
usmerivaCa bacaca. Pustite aktivacionu kapu kako
biste zadrzali izbacivac i usmeriva¢ bacaca na
polozaju (Cnuka 20).

G001014

Cnuka 20

9001014

Pomeranje izbacivaca

Drzite plavu aktivacionu kapu nadole i pomerite Quick

Stick nalevo kako biste pomerili izbaciva¢ na levu
stranu; pomerite Quick Stick nadesno kako biste
pomerili izbaciva¢ na desnu stranu (Cnuka 21).

i

@s

Cnuka 21

N

9322957

Ako se bacac¢ ne okrec¢e nalevo koliko i nadesno,
proverite da li sajla ide ka unutrasdnjosti rucki.

Pomeranje usmerivac¢a bacaca

Drzite plavu aktivacionu kapu nadole i pomerajte
Quick Stick napred kako biste spustili usmerivac
bacaca; pomerajte unazad kako biste podigli
usmeriva¢ bacaca (Cnvka 22).

G001016

Cnuka 22

9001016
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CiSéenje zapusenog
izbaciva€a

A YNO30PEHE

Ako spirala/lopatica radi, ali nema snega da
izlazi iz izbaciva¢a, moze biti da je izbacivaé
zapusen.

Nikada nemojte rukama Cistiti zapusen
izbacivac¢. To bi moglo dovesti do telesne
povrede.

* Kako biste otpusili izbacivag, ostanite u radnoj
poziciji i pustite levu (vuénu) polugu. Dok
spirala/lopatica radi, pritisnite rucke kako biste
podigli prednji deo masine nekoliko centimetara
od tla. Zatim brzo podignite ru¢ke kako bi prednji
deo masine udario o tlo. Ponavljajte ako je
neophodno sve dok mlaz snega ne pocCne da izlazi
iz izbacivaca.

* Ako ne mozete da otpusite izbaciva¢ lupkanjem
prednjeg dela masine, zaustavite motor,
sacCekajte da se zaustave svi pokretni delovi i
uzmite alat za ¢iS¢enje snega (Cnuka 12).

BaxxHo: Otpusavanje izbacivac¢a lupkanjem
prednjeg dela masSine o tlo moze dovesti do
pomeranja kliza¢a. Podesite klizace i dobro
dotegnite zavrtnje na kliza¢ima; pogledajte
Provera i podesavanje kliza¢a i strugaca
(ctpana 19).

OnepaTnBHe HannoMeHe

A ONACHOCT

Kada masina radi, lopatica i spirala se okrec¢u
i mogu naneti povredu ili amputirati Sake ili
stopala.

* Pre podesavanja, ¢iSéenja, provere,
reSavanja problema ili popravljanja
masine, zaustavite motor i saekajte da se
zaustave svi pokretni delovi. Raskacite
Zicu sa svecice i drzite je podalje od
prikljuéka kako biste sprecili da neko
slu€ajno pokrene motor.

* Uklonite zacepljenje iz izbacivaca;
pogledajte CiSéenje zapusenog izbacivaca
(ctpana 15). Koristite alat za ¢iSéenje
snega (Cnuka 13), ne ruke, kako biste
uklonili za¢epljenje iz izbacivaca.

* Budite iza rucki i podalje od otvora za
praznjenje dok rukujete masinom.

Drzite podalje lice, Sake, stopala i ostale
delove tela ili ode¢e od prikrivenih,
pokretnih ili rotirajuéih delova.

A YNO30OPEKE

Lopatica moze baciti kamen, igracke i druge
strane predmete i naneti ozbiljne telesne
povrede vama ili posmatrac¢ima.

* Povrsine koje treba da se ociste treba da
budu bez predmeta koje bi spirala mogla
pokupiti i izbaciti.

* Decu i ljubimce drzite dalje od podrucja
rada.

* Uvek podesite prigudnicu na BRzO kada se baca
sheg.

* Ako motor uspori pod opterec¢enjem ili toCkovi
klizaju, prebacite masinu u manju brzinu.

* Ako se prednji deo masine izdigne, prebacite
masinu u manju brzinu. Ako prednji deo nastavi
da se podize, podignite rucke.
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HakoH paoda

Bezbednost nakon rada

Opsta bezbednost

* Nikada nemoijte odlagati masinu sa gorivom
u rezervoaru unutar zgrade gde postoje izvori
paljenja, kao Sto su grejaci za toplu vodu, grejaci
prostora ili masine za susenje veSa. Neka se
motor ohladi pre nego $to ostavite masinu u bilo
koji zatvoreni prostor.

» Kada odlazete masSinu na viSe od 30 dana,
pogledajte CknagnwTterwe (cTpaHa 26) radi vaznih
informacija.

* Neka masina radi jo$ nekoliko minuta nakon
izbacivanja snega kako bi se sprecilo zaledivanje
kolektora i lopatice.

Sprecavanje zaledivanja
nakon upotrebe

* Kada pada sneg i kada je hladno, neka upravljacka
oprema i pokretni delovu mogu da se zalede.
Nemojte na silu pokusavati da rukujete
zaledenom upravljackom opremom. Ako
imate potedkoca prilikom rukovanja upravljaékom
opremom ili delom, pokrenite motor i ostavite ga
da radi nekoliko minuta.

* Nakon koriséenja masine, neka motor radi
nekoliko minuta kako se pokretni delovi ne bi
zaledili. Aktivirajte spiralu/lopaticu kako biste
oCistili ostatke snega sa unutradnjosti kucista.
Okrenite Quick Stick kako se ne bi zaledio.
Zaustavite motor, saCekajte da se svi pokretni
delovi zaustave i uklonite sav led i sneg iz masine.

* Kada je motor ugasen, povucite poteznik nekoliko
puta i jednom pritisnite dugme za elektrostart kako
biste sprecili da se poteznik i elektrostarter zalede.
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OapxaBame
NMpenopy4yeHun pacnopepn(n) oapxaBamwa

WUHTepBan cepBucHor
oApXXaBaka

MocTynak oapxaBama

HakoH npBa 2 caTta

» Proverite vu€nu sajlu i podesite je ako je neophodno.
» Proverite sajlu za spiralu/lopaticu i podesite je ako je neophodno.

HakoH npBux 5 catu

» Zamenite ulje u motoru.

Mpe cBake ynotpebe unu
CBaKOAHEBHO

 Proverite nivo ulja u motoru i dodajte ulje ako je potrebno.

Caknx 50 cartu

» Zamenite ulje u motoru. Motorno ulje menjajte nakon svakih 25 radnih sati kada
koristite masinu pod teskim opterec¢enjem.

Caakux 100 catm

» Zamenite svecicu.

[loguwbe

» Proverite klizace i strugac i podesite ih ako je to potrebno.

» Proverite vu€nu sajlu i podesite je ili zamenite ako je neophodno.

» Proverite sajlu za spiralu/lopaticu i podesite je ili zamenite ako je neophodno.
* Proverite nivo ulja u menjacu za spiralu i dodajte ulje ako je potrebno.

» Podmazite heksagonalno vratilo.

loguwkwe nnu npe

» Proverite pritisak u pneumaticima i napumpaijte ih na 1,16 do 1,37 bara.
» Pokrenite motor kako biste isusili rezervoar i karburator na kraju sezone.

cknaguwiTera » Neka ovlasceni serviser proveri i zameni kai$ za vuéni pogon i/ili kai§ za pogon
spirale/lopatice, ako je neophodno.
Bezbednost pri likom 3. Raskacite Zicu sa svecice. Pogledajte Zamena
> . svecica (cTpaHa 22).
odrzavanja

Procitajte naredne bezbednosne mere opreza pre
izvodenja radova na odrzavanju na masini:

* Pre nego $to napustite poloZaj operatera,
zaustavite motor, uklonite klju¢ i saekajte da se
svi pokretni delovi zaustave. Pre pode$avanja,
servisiranja, CiS¢enja ili odlaganja masine,

saCekajte da se ohladi.

* Uvek nosite zastitu za o€i dok vrSite podeSavanja
ili popravljate kako biste zastitili o€i od stranih
predmeta koje masina moze izbaciti.

* Proveravajte redovno dotegnutost svih delova koji
sluze za pri¢vracéivanje kako biste bili sigurni da je
masina u bezbednom radnom stanju.

* Nemojte menjati podeSavanja regulatora na

motoru.

Kupuijte jedino originalne Toro rezervne delove i

prikljucke.

Priprema za odrzavanje

1.  Pomerite masinu na ravnu povrsinu.

2. Zaustavite motor i saekajte da se zaustave svi

pokretni delovi.
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Provera nivoa ulja u motoru

ulja u motoru i dodajte ulje

rite nivo

Prove

ynotpebe nnn cBakogHEBHO

nca: lNpe ceake
ako je potrebno.
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WUHTepBan ce




Provera i podesavanje
klizaca i struga€a

UHTepBan cepBuca: lNognwrwe—Proverite klizaCe
i strugac€ i podesite ih ako je to
potrebno.

Proverite klizaCe kako biste bili sigurni da spirala
ne dodiruje poplo€anu ili povrsinu prekrivenu
Sljunkom. Podesite klizace prema potrebi kako biste
kompenzovali habanje.

1. Proverite pritisak u pneumaticima; pogledajte 6
Provera i podeSavanje pritiska u pneumaticima.
(cTpana 7).

Otpustite navrtke koje pri¢vrs§éuju oba klizaCa
za bokove spirale da bi kliza€i mogli lako da se
pomeraju nagore i nadole (Crnuka 24)

T

Cnuka 24

G001570

9001570

1. 1,3cm

Poduprite bokove lopatica tako da one budu
barem 1,3 cm iznad nivoa povrsine.

BaxHo: Kliza¢i moraju drzati lopatice
spirale iznad tla.

Proverite da je struga€ 3 mm iznad i da je
paralelno sa ravhom povrsinom.

HanomeHa: Ako je plo¢nik napukao, hrapav
ili neravan, podesite klizaCe kako biste izdigli
struga€. Za povrsine pod $ljunkom, podesite
klizaCe tako da masSina ne kupi kamencice.

Pomerajte klizace nadole dok ne budu jednaki
sa tlom.

Cvrsto dotegnite navrtnje koji osiguravaju oba
klizaCa sa strana spirale.

HanomeHa: Kako biste brzo podesili klizace
ako se olabave, izdignite struga¢ 3 mm od tla, a
zatim podesite klizae nadole prema tlu.

HanomeHa: Ako se klizaci pohabaju, mozete
ih okrenuti i postaviti nekoriS¢enu stranu ka tlu.

Provera i podesavanje
vucne sajle

UHTepBan cepBuca: HakoH npea 2 cata—Proverite
vuénu sajlu i podesite je ako je
neophodno.

MNoguwre—~Proverite vuénu sajlu i podesite je
ili zamenite ako je neophodno.

Ako masina ne ide prema brzini unapred ili unazad
kada pustite vu¢nu polugu, podesite vuénu sajlu.

Dok je vu¢na poluga deaktivirana, pobrinite se da
donja strana nosaca vucéne sajle dodiruje ram masine
(Cninka 23).

9259431

Cnuka 25

Ako donja strana nosaca vucCne sajle ne dodiruje ram
masine, leva (vu¢na) sajla nije pravilno podeSena.

Da biste podesili vu€nu saijlu, uradite sledece:
1. Odvrnite protivnavrtku.

2. Otpustite ili pritegnite zategu dok se sajla ne
zategne, a donja strana nosaca ne dodirne ram
masine.

3. Pritegnite protivnavrtku (Cnuka 26).

G001021
9001021

Cnuka 26

1. Protivnavrtka 2. Zatega
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Provera i podesavanje sajle
za spiralu/lopaticu

UHTepBan cepBuca: HakoH npea 2 cata—Proverite
sajlu za spiralu/lopaticu i podesite je
ako je neophodno.

MNoguwre—~Proverite sajlu za spiralu/lopaticu i
podesite je ili zamenite ako je neophodno.

1. Uklonite 2 zavrtnja koja drze poklopac kaiSa na
mestu (Cnivka 27).

Uklonite poklopac kaiSa (Cnuka 27).

9260066

Cnuka 27

3. Dok je poluga spirale/lopatice deaktivirana,
pobrinite se da zazor izmedu kraka kvacila
Spirale i rama masine iznosi 1,5 mm kao sto je
prikazano na Cnuka 28.

9260108
Cnuka 28

1. 1,5mm 3. Krak kvacila spirale

2. Ram

4. Ako sajla spirale/lopatice nije pravilno podesena,
uradite sledece:

5. Otpustite protivnavrtku (Cnuka 29).

9322960

Cnuka 29

1. Protivnavrtka 2. Zatega

6. Otpustite ili pritegnite zategu koja prilagodava
zategnutost sajle (Cnuka 29).

7. Podesite zategu dok ne postignete odgovarajuci
zazor.
Pritegnite protivnavrtku.

9. Umetnite 2 zavrtnja koje ste prethodno uklonili
u poklopac kaisa.

10. Ako je sajla za spiralu/lopaticu pravilno

podeSena, a problem i dalje postoji, obratite se
ovlad¢enom serviseru.

Provera nivoa ulja u
menjacu za spiralu

UHTepBan cepBuca: oguwrwe—Proverite nivo ulja
u menjacu za spiralu i dodajte ulje
ako je potrebno.

Pomerite masinu na ravnu povrsinu.

Ocistite prostor oko priklju¢ka za crevo i uklonite
priklju¢ak za crevo sa menjac¢a (Cnuka 30).

HanomeHa: Ako je neophodno, koristite klesta
kao pomoé¢ prilikom uklanjanja prikljuc¢ka za
crevo.
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9257725

Cnuka 30

Proverite nivo ulja pomocu odgovarajuceg
meraca, poput Ciste kablovske vezice. Ulje
treba a bude priblizno 3,8 mm ispod otvora za
punjenje (Cnuka 31).

3.8cm
(1.5 inches)

9257737

Cnuka 31

4. Ako je nivo ulja nizak, dodajte GL-5 ili GL-6,
SAE 85-95 EP ulje za menjac¢ u menjac, a zatim
ponovo proverite nivo ulja.

HanomeHa: Nemojte koristiti sinteticka ulja.
5. Vratite priklju¢ak za crevo u menjac.

Zamena motornog ulja

UHTepBan cepBuca: HakoH npsux 5 catn—Zamenite
ulje u motoru.

Ceakux 50 catu—Zamenite ulje u motoru.
Motorno ulje menjajte nakon svakih 25
radnih sati kada koristite masinu pod teskim
opterecenjem.

Ako je moguce, neka motor radi nekoliko minuta pre
zamene ulja jer toplo ulje bolje cirkuliSe i nosi viSe
zagadujucih materija.

Kapacitet ulja u motoru

0,951

Viskozitet ulja

Pogledajte Cnuka 33.

Klasifikacija prema API
servisu

SJ ili visa

*Postoji ostatak od ulja u kuéiStu motora nakon $to
ispraznite ulje. Nemojte sipati kompletnu koli¢inu ulja
u kuciste motora. Napunite kuciste motora kako je
navedeno u narednim koracima.

1.
2.

1.

Pomerite masinu na ravnu povrsinu.

Ocistite prostor oko ¢epa za praznjenje
ulja(Cninka 32).

/

G016496
9016496

Cnuka 32

Cep za praznjenje ulja

21

Podvucite posudu za praznjenje ulja ispod
produzetka za praznjenje i skinite Cep za
praznjenje ulja.

HanomeHa: Kada skidate ¢ep, pobrinite se da
se cev ne olabavi.

Ispraznite ulje.

HanomeHa: Propisno odlozite kori§éeno ulje u
lokalni centar za reciklazu.

Vratite Cep za praznjenje ulja i dotegnite ga
dobro.

Ocistite oko otvora za punjenje ulja/meraca
nivoa ulja.

Odvrnite merac nivoa ulja i uklonite ga.

Pazljivo sipajte oko %4 kapaciteta motornog ulja
u posudu za punjenje uljem.

Koristite Cnnka 33 kako biste odabrali najbolji
viskozitet ulja za oCekivani raspon temperature
na otvorenom:
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G011606 Cnuka 34
Cnuka 33 ooree 1. Heksagonalno vratilo 3. Gumeni kotur

2. Aluminijumska lamela

9. Sacekajte 3 minuta da se ulje slegne u motoru. BaxHo: Ne smete dozvoliti da ulje dospe na

10. ObriSite merac nivoa ulja Cistom tkaninom. gumeni kotur ili aluminijumsku lamelu jer ¢e vuéni

11.  Umetnite mera€ nivoa u cev za punjenje ulja i pogon iskliznuti (Criuka 34).

uvrnite je, a zatim je izvadite. 1. Ispraznite gorivo iz rezervoara.

12. Ocitajte nivo ulja na meracu. 2. Nagnite masinu napred na kuciSte spirale i

* Ako je nivo ulja na meracu prenizak, paZljivo zablokirajte polozaj da ne moze da padne.

sipajte malu koli¢inu u posudu za ulje, 3. Skinite zadnji poklopac (Crniuka 35).
sacekajte 3 minuta i ponovite korake 10
preko 12 dok nivo ulja na meracu ne bude

dobar. 1
* Ako je nivo ulja na meracu previsok, praznite _§D \
viSak ulja dok nivo ulja na meracu ne bude %ﬁ; E
dobar. g
=gy 3
BaxxHo: Ako je nivo ulja u motoru prenizak 9001028
ili previsok, a pokrenete motor, mozete Cnuka 35
13. Na bezbedan nacin stavite merac nivoa ulja u
posudu za punjenje uljem. 4. Pomerite ru¢icu menjaga na polozaj R2.
14. Propisno reciklirajte iskorisceno ulje. 5.  Umodite prst u automobilsko motorno ulje i malo
podmazite heksagonalno vratilo.
Podmazivanje 6. Pomerite ruCicu menjaca na polozaj 6.
heksagonalnog Vratila 7. Podmazite drugi kraj heksagonalnog vratila.
. 8. Pomerite ru€icu menjaca napred i nazad
MutepBan cepBuca: [oanwwe—Podmazite nekoliko puta.

heksagonalno vratilo. ] . ) ) .. )
9. Vratite zadnji poklopac i vratite masinu u radni

Malo podmazite heksagonalno vratilo na godiSnjem polozaij.
nivou sa motornim uljem za automobile (Cnuka 34).

Zamena svecdica

MHTepBan cepBuca: Ceaknx 100 catu—Zamenite
svecicu.
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A YNO30PEWE

Zamena svecica dok je motor topao moze
dovesti do opekotina.

Sacekajte da se motor ohladi i zamenite
svedicu.

Koristite Toro svecicu ili ekvivalentnu (Champion®
RN9YC ili NGK BPRGES).

Skinite navlaku (Cnuka 36).

\Q

G016645
9016645

Cnuka 36

1. Navlaka svecice

Ocistite oko lezista svedice.

5

Cnuka 37

9360855

1. Osnova svecice

3. Skinite i odlozite staru svedéicu.

HanomeHa: Bi¢e vam potreban nasadni klju¢
sa nastavkom kako biste uklonili svecicu.

4. Podesite rastojanje izmedu elektroda na novoj
svecici na 0,76 mm kako je prikazano na Cnuka
38.

_
£

G001029

Cnuka 38

9001029

1. 0,76 mm

5. Stavite novu svecicu, €vrsto je dotegnite i
prikaite zicu za paljenje na svecicu.

HanomeHa: Proverite da li Zica za paljenje u
potpunosti naleze na svedicu.

Podesavanje zasuna
izbacivacCa
Ako se izbacivaC ne zaustavlja u Zeljenom polozaju ili
se ne zaustavlja tako da ga mozZete pomeriti u drugi
poloZaj, podesite zasun izbacivaca.

1. Uklonite pri¢vrscivac sa poklopca zup€anika

(Cnuka 39), podignite prednji deo poklopca i
prevucite ga unazad i oslobodite pristup.

9001030

Cnuka 39

2. Otpustite zavrtanj na stezaljki za sajlu (Cnuka
40).

I

G001031
9001031

Cnuka 40

1. Sajla 2. Stezaljka za sajlu




3. Uhvatite buzir sajle i pomerite ga napred prema
prednjem delu masine dok zasun izbacivaca u
potpunosti ne zahvati zupce zup€anika (Cnuka
40 i Cnuka 41).

G001032

9001032
Cnuka 41

1. Zasun izbaciva¢a 2. Zupci zup&anika

HanomeHa: Zasun je napregnut oprugom i
prirodno naleZe na zupce zup&anika (Crnivka 41).

4. Zategnite sajlu tako Sto ¢ete povuéi buzir sajle
unazad, da ne bude labava.

5. Pritegnite zavrtanj na stezaljki za sajlu, vodeci
racuna da ne ogulite plasti¢ni deo.

6. Montirajte i priCvrstite poklopac zup&anika.

Zamena pogonskih kaisa

Ako se pogonski kai$ spirale/lopatice ili kai§ vuénog
pogona pohabaju, natope uljem ili su na neki drugi
nacin osteéeni, dajte ovladéenom serviseru da zameni
kais.
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Zamena svetala

Zamenite sklop sa svetlima (Toro deo broj 138-0670) kada je potrebno.
1. Skinite Zicu za svetla sa zadnjeg dela svetla (A od Crniuka 42).

2. Skinite zavrtanj i navrtanj koji drze sklop svetala na nosacu za svetla i zatim skinite sklop sa starim
svetlom (B od Cnuka 42).

3. Pricvrstite sklop sa novim svetlom na nosac za svetla sa prethodno skinutim zavrtnjem i navrtnjem
(C od Cninka 42).

4. Ubacujte Zicu od svetala u zadnji deo svetla dok ne bude u potpunosti na svom mestu (D od Cnuka 42).

9326789

Cnuka 42
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Cknagunwtene

Bezbednost prilikom
skladistenja

Pre nego $to napustite polozaj operatera,
zaustavite motor, uklonite kljuc€ i saCekajte da se
svi pokretni delovi zaustave. Pre podeSavanja,
servisiranja, €iSc¢enja ili odlaganja masine,
sacekajte da se ohladi.

Isparenja goriva su veoma zapaljiva, eksplozivna

i opasna ako se udiSu. Ako ostavite proizvod u
prostoru sa otvorenom vatrom, isparenja goriva se
mogu zapaliti i dovesti do eksplozije.

Nemojte ostavljati masinu u kuci (prostoru gde

se Zivi), podrumu ili nekom drugom prostoru gde
bi mogao postojati izvor paljenja, kao sto su
grejaci za toplu vodu ili grejaci prostora, maSine za
sudenje vesa, peci i drugi uredaiji.

Nemojte naginjati masinu ni napred ni nazad kada
je gorivo u rezervoaru; u suprotnom, gorivo moze
iscureti iz maSine.

Nemoijte ostavljati masinu sa ru¢kom nagnutom
na tlo; u suprotnom, ulje moze iscureti u cilindar
motora i na zemlju i motor ne¢e moci da se
pokrene.

Skladistenje masine

1.

© © N

Prilikom poslednjeg punjenja gorivom u godini,
dodaijte stabilizator u sveze gorivo prema
uputstvu proizvodaca stabilizatora za gorivo.

BaxHo: Nemojte ostavljati gorivo duze nego
Sto je to predlozio proizvoda¢€ stabilizatora
za gorivo.

Neka motor radi 10 minuta kako bi se
oplemenjeno gorivo rasporedilo preko celog
sistema za gorivo.

Neka masina radi dok motor ne ostane bez
goriva.

Napunite sistem motora uljem i pokrenite ga
ponovo.

Neka motor radi dok se ne zaustavi. Kada vise
ne mozete da pokrenete motor, tada je dovoljno
suv.

Neka se motor ohladi.
Uklonite kljug.
Ocistite maSinu temeljno.

IzvrSite retuSiranje povrsina kojima je farba
ostecena sa farbom koju mozete dobiti kod

ovlaséenog servisera. Pre farbanja, obavite
peskarenje oStecenih povrsina i koristite

antikorozivni premaz kako biste sprecili koroziju

na metalnim delovima.

10. Dotegnite sve olabavljene Srafove, zavrtnje
i kontranavrtke. Popravite ili zamenite sve
oStecene delove.

11.  Prekrijte masinu i ostavite je na Cistom, suvom

mestu, van domas$aja dece.

Vadenje masine iz skladista

Sprovedite godiSnje procedure odrzavanja kako je

dato u preporu¢enom planu za odrZzavanje; pogledajte

OppxaBamnse (cTpaHa 17).
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PewaBarwe npobnema

MpoGnem Moryhu y3pok KopekTtuBHa mepa
Elektrostarter se ne okrece (samo kod 1. Napojni kabl je raskacen na izlasku ili 1. Povezite napojni kabl na izlaz i/ili
modela sa elektrostartom). na masini. masinu.

2. Napojni kabl je pohaban, korodirao ili 2. Zamenite napojni kabl.
oStecen.
3. Uti¢nica nije pod naponom. 3. Neka kvalifikovani elektri¢ar stavi
utiénicu pod napon.
Motor se ne pokrece ili se teSko pokrece. 1. Kilju€ nije na paljenju. 1. Ubacite klju¢ u paljenje.
2. Prigu8ivac je u polozaju ISKLJUCEN 2. Pomerite priguSiva¢ na UKLJUCEN i
i nije pritisnuto dugme za punjenje pritisnite dugme za punjenje sistema
sistema uljem. uljem 3 puta.
3. Nepovratni ventil za gorivo nije otvoren. | 3. Otvorite nepovratni ventil za gorivo.
4. Prigusnica nije u poloZaju BRZO . 4. Pomerite prugusnicu u polozaj BRzO.
5. Rezervoar za gorivo je prazan ili se 5. Ispraznite i/ili napunite rezervoar sa
u sistemu za gorivo nalazi ustajalo svezim gorivom (ne starijim od 30
gorivo. dana). Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte ovlaSéenog servisera.
6. Zica za svedicu je olabavljena ili se 6. Povezite Zicu na svecicu.
otkacila.
7. Svecica ima poroznost, zaprljana je ili | 7. Proverite svecicu i podesite razmak
razmak nije dobar. ako je neophodno. Zamenite svecicu
ako ima poroznosti, ako je zaprljana
ili napukla.
8. Cep za ventilaciju goriva je ograniéen. | 8. Skinite ograniCenje ili zamenite Cep za
gorivo.
9. Nivo motornog ulja u kucistu motora je | 9. Dodajte ili ispraznite ulje kako biste
prenizak ili previsok. podesili nivo ulja u ku¢istu motora do
oznake za ,pun“ na meracu.
Motor radi neravhomerno. 1. PriguSivag je u polozaju UKLJUCEN . 1. Prebacite priguSiva¢ u polozaj
ISKLJUCEN .
2. Nepovratni ventil za gorivo nije skroz 2. Otvorite nepovratni ventil za gorivo.
otvoren.
3. Rezervoar za gorivo je skoro prazan ili | 3. Ispraznite i napunite rezervoar sa
se u njemu nalazi ustajalo gorivo. svezim gorivom (ne starijim od 30
dana). Ako problem i dalje postoji,
kontaktirajte ovla§¢enog servisera.
4. Zica za svedicu je olabavljena. 4. Povetzite Zicu na svecicu.
5. Svecica ima poroznost, zaprljana jeili | 5. Proverite svecicu i podesite razmak
razmak nije dobar. ako je neophodno. Zamenite svecicu
ako ima poroznosti, ako je zaprljana
ili napukla.
6. Nivo motornog ulja u kuciStu motora je | 6. Dodajte ili ispraznite ulje kako biste

prenizak ili previsok.

podesili nivo ulja u kuc¢istu motora do
oznake za ,pun na meracu.
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Mpo6nem

Moryhu y3pok

KopekTuBHa Mepa

Motor radi, ali ma$ina slabo izbacuje sneg

ili ga uopste ne izbacuje.

. Priguénica nije u poloZaju BRzO kada

baca sneg.

. Masina se krece prebrzo za CiS¢enje

snega.

. PokuSavate da uklonite previSe snega

pri jednom zahvatu.

. PokuSavate da uklonite izuzetno tezak

ili vlazan sneg.

. lzbaciva¢ je zapuSen.
. Pogonski kai$ za spiralu/lopaticu je

olabavljen ili je spao sa remenice.

. Pogonski kai$ za spiralu/lopaticu je

pohaban ili je pukao.

. Pomerite prugusnicu u poloZaj BRzO.
. Prebacite masinu u manju brzinu.
. Smanijite koli¢inu snega po zahvatu.

. Nemojte preopteretiti masinu sa

izuzetno teSkim ili vlaznim snegom.

. Otpusite izbacivag.
. Vratite i/ili podesite pogonski kai$

za spiralu/lopaticu; pogledajte na
www.Toro.com za servisne informacije
ili odnesite masinu ovlas¢éenom
serviseru.

. Zamenite pogonski kai§ za

spiralu/lopaticu; pogledajte na
www.Toro.com za servisne informacije
ili odnesite masinu ovlaséenom
serviseru.

Izbaciva€ se ne zaustavlja u mestu ili se

ne pomera.

. Zasun izbacivaca nije pravilno

podesen.

. Podesite zasun izbacivaca.

Masina ne Cisti dobro sneg sa povrsine.

. Klizadi i/ili struga¢ nisu dobro podeseni.

. Pritisak u pneumaticima nije isti.

. Podesite klizace i/ili strugag.

. Proverite i podesite pritisak u jednom

ili oba pneumatika.
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EEA/UK obavestenje o privatnosti
KoriSéenje vasih podataka o licnosti od strane kompanije Toro

The Toro Company (,Toro*) postuje vasu privatnost. Kada kupite nase proizvode, mozda ¢emo sakupiti odredene li¢ne podatke o vama, bilo neposredno
od vas ili preko vase lokalne Toro kompanije ili prodavca. Toro koristi te podatke za ispunjenje ugovornih obaveza — kao $to je registrovanje vase
garancije, obrada vaSeg garantnog zahteva ili da vas kontaktira u slu€aju povlacenja proizvoda — i za legitimne poslovne svrhe — kao $to je merenje
zadovoljstva korisnika, unapredenje nasih proizvoda ili obezbedivanje informacija o proizvodu koje bi vas mogle interesovati. Toro moze da deli vase
podatke sa nasim podruznicama, filijalama, prodavcima ili drugim poslovnim partnerima u vezi sa ovim aktivhostima. Takode mozemo da otkrijemo
podatke o li¢nosti kada to zahteva zakon ili u vezi sa prodajom, kupovinom ili spajanjem preduzec¢a. Vase podatke o li¢nosti nikada ne¢emo prodati
nijednoj drugoj kompaniji u marketinske svrhe.

Zadrzavanje vasih liénih podataka

Kompanija Toro ¢e ¢uvati vase podatke o licnosti sve dok su bitni za prethodno navedene svrhe i dok je to u skladu sa zakonom. Za viSe informacija o
primenljivim periodima zadrzavanja obratite se na adresu legal@toro.com.

Posvecéenost kompanije Toro sigurnosti

Vasi podaci o licnosti mogu biti obradeni u SAD-u ili drugoj drzavi koja mozda ima manje stroge zakone o zastiti podataka nego $to je to slu¢aj sa vasom
zemljom prebivaliSta. Kad god prebacimo vaSe podatke van vase zemlje prebivaliSta, preduze¢emo zakonom propisane korake da obezbedimo da
postoje odgovaraju¢e mere zastite za vase podatke i da se sa njima bezbedno postupa.

Pristup i ispravka

Mozda imate pravo da ispravite ili pregledate svoje podatke o li€nosti ili da podnesete prigovor ili ogranicite njihovu obradu. Da biste to uradili, obratite

nam se putem e-poste na legal@toro.com. Ako ste zabrinuti u vezi sa nacinom na koji Toro postupa sa vasim podacima, slobodno nam se direktno
obratite u vezi s tim. Imajte u vidu da evropski drzavljani imaju pravo zZalbe svom organu za zastitu podataka.
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